
ΕΝΤΥΠΟ Α
FORM A
ΑΙΤΗΣΗ ΕΠΙΔΟΣΗΣ Ή ΚΟΙΝΟΠΟΙΗΣΗΣ ΠΡΑΞΕΩΝ
(Άρθρο 8 παράγραφος 2 του κανονισμού (ΕΕ) 2020/1784 του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου, της 25ης Νοεμβρίου 2020, περί επιδόσεως και κοινοποιήσεως στα κράτη μέλη δικαστικών και εξωδίκων πράξεων σε αστικές ή εμπορικές υποθέσεις (επίδοση ή κοινοποίηση πράξεων) (1))
REQUEST FOR SERVICE OF DOCUMENTS

(Article 8(2) of Regulation (EU) 2020/1784 of the European Parliament and of the Council of 25 November 2020 on the service in the Member States of judicial and extrajudicial documents in civil or commercial matters (service of documents) (1))

Αριθμός πρωτοκόλλου της υπηρεσίας διαβίβασης:
Reference No of the transmitting agency:

1. ΥΠΗΡΕΣΙΑ ΔΙΑΒΙΒΑΣΗΣ
TRANSMITTING AGENCY

1.1. Ονομασία:
                     Identity:
1.2. Διεύθυνση:
Address: 

1.2.1. Οδός και αριθμός/ταχυδρομική θυρίδα:
Street and number/PO box:
1.2.2. Τόπος και ταχυδρομικός κώδικας:
Place and postcode:

1.2.3. Χώρα:
Country: 

1.3. Τηλέφωνο:
Tel.: 

1.4. Φαξ (*):
Fax (*):

1.5. Διεύθυνση ηλεκτρονικού ταχυδρομείου:
Email: 

2. ΥΠΗΡΕΣΙΑ ΠΑΡΑΛΑΒΗΣ
RECEIVING AGENCY

2.1. Ονομασία:
              Identity:
2.2.  Διεύθυνση:
 Address: 
2.2.1. Οδός και αριθμός/ταχυδρομική θυρίδα:
Street and number/PO box:
2.2.2. Τόπος και ταχυδρομικός κώδικας:
Place and postcode:
2.2.3. Χώρα:
Country: 
2.3. Τηλέφωνο:
Tel.: 

2.4. Φαξ (*):
  Fax (*):
2.5. Διεύθυνση ηλεκτρονικού ταχυδρομείου:
  Email: 

3. ΑΙΤΩΝ (-ΟΥΝΤΕΣ) (2)
APPLICANT(S) (2)
3.1. Ονομασία:
Identity:

3.2. Διεύθυνση:
Address:

3.2.1. Οδός και αριθμός/ταχυδρομική θυρίδα:
              Street and number/PO box:

3.2.2. Τόπος και ταχυδρομικός κώδικας:
Place and postcode:

3.2.3. Χώρα:
Country: 

3.3. Τηλέφωνο (*):
Tel.: 

3.4. Φαξ (*):
Fax (*):

3.5. Διεύθυνση ηλεκτρονικού ταχυδρομείου (*):
Email (*):

4. ΠΑΡΑΛΗΠΤΗΣ
ADDRESSEE

4.1. Ονομασία:
Identity: 

4.1.1. Ημερομηνία γέννησης, εφόσον είναι διαθέσιμη:
Date of birth, if available:

4.2. Διεύθυνση:
Address: 

4.2.1. Οδός και αριθμός/ταχυδρομική θυρίδα:
Street and number/PO box:
4.2.2. Περιοχή και ταχυδρομικός κώδικας:
              Place and postcode:

4.2.3. Χώρα:
Country:

4.3. Τηλ. (*):
Tel. (*):

4.4. Φαξ (*):
Fax (*):

4.5. Διεύθυνση ηλεκτρονικού ταχυδρομείου (*):
Email (*): 

4.6. Αριθμός δελτίου ταυτότητας/αριθμός κοινωνικής ασφάλισης/αριθμός οργάνωσης/ή ισοδύναμο στοιχείο (*):
Identification number/social security number/organization number/or equivalent (*):

4.7. Άλλες πληροφορίες σχετικά με τον παραλήπτη (*):
Any other information relating to the addressee (*):

5. ΜΕΘΟΔΟΣ ΕΠΙΔΟΣΗΣ Ή ΚΟΙΝΟΠΟΙΗΣΗΣ
METHOD OF SERVICE

5.1. Σύμφωνα με το δίκαιο του κράτους μέλους παραλαβής
In accordance with the law of the Member State addressed

5.2. Σύμφωνα με την ακόλουθη ειδική μέθοδο
By the following particular method
5.2.1.1. ναι
yes

5.2.1.2. όχι
no
6. ΠΡΑΞΗ ΠΡΟΣ ΕΠΙΔΟΣΗ Ή ΚΟΙΝΟΠΟΙΗΣΗ
DOCUMENT TO BE SERVED

6.1. Φύση της πράξης:
Nature of the document:
6.1.1. δικαστική πράξη
judicial 
6.1.1.1. κλήτευση
writ of summons
6.1.1.2. απόφαση
decision/judgement
6.1.1.3. ένδικα μέσα
appeal
6.1.1.4. άλλο
other
6.1.2. εξώδικη πράξη
extrajudicial

6.2. Ημερομηνία ή προθεσμία μετά την οποία δεν απαιτείται πλέον επίδοση ή κοινοποίηση (*):
Date or time limit after which service is no longer necessary (*):

6.3. Γλώσσα της πράξης:
Language of document:
6.3.1. πρωτότυπη 
original
BG ☐, ES ☐, CS ☐, DE ☐, ET ☐, EL ☐, EN ☐, FR ☐, GA ☐, HR ☐, IT ☐, LV ☐, LT ☐, HU ☐, MT ☐, NL☐, PL ☐, PT ☐, RO ☐, SK ☐, SL ☐, FI ☐, SV ☐, άλλη/other ☐ (να προσδιοριστεί/ please specify)
6.3.2. μετάφραση
translation (*)

 BG ☐, ES ☐, CS ☐, DE ☐, ET ☐, EL ☐, EN ☐, FR ☐, GA ☐, HR ☐, IT ☐, LV ☐, LT ☐, HU ☐, MT ☐, NL ☐, PL ☐, PT ☐, RO ☐, SK ☐, SL ☐, FI ☐, SV ☐, άλλη/other ☐ (να προσδιοριστεί/please specify)
6.4. Αριθμός συνημμένων εγγράφων:
Number of enclosures:

7. ΓΛΩΣΣΑ ΕΝΗΜΕΡΩΣΗΣ ΤΟΥ ΠΑΡΑΛΗΠΤΗ ΓΙΑ ΤΟ ΔΙΚΑΙΩΜΑ ΑΡΝΗΣΗΣ ΠΑΡΑΛΑΒΗΣ ΤΗΣ ΠΡΑΞΗΣ
LANGUAGE OF INFORMATION TO THE ADDRESSEE ABOUT THE RIGHT TO REFUSE THE DOCUMENT

Για τους σκοπούς του άρθρου 12 παράγραφος 2 του κανονισμού (ΕΕ) 2020/1784 να αναφέρετε σε ποια από τις ακόλουθες γλώσσες, επιπλέον της γλώσσας του κράτους μέλους στο οποίο απευθύνεται η αίτηση, πρέπει να παρασχεθούν οι πληροφορίες:
For the purposes of Article 12(2) of Regulation (EU) 2020/1784, please indicate in which of the following languages, in addition to the language of the Member State addressed, the information is to be provided:

7.1. Επίσημη γλώσσα ή μία από τις επίσημες γλώσσες του κράτους μέλους προέλευσης (3): 
Official language or one of the official languages of the Member State of origin (3):
BG ☐, ES ☐, CZ ☐, DE ☐, ET☐, EL ☐, EN ☐, FR ☐, GA ☐, HR ☐, IT ☐, LV ☐, LT ☐, HU ☐, MT ☐, NL ☐, PL ☐, PT ☐, RO ☐, SK ☐, SL ☐, FI ☐, SV ☐
7.2. Επίσημη γλώσσα άλλου κράτους μέλους την οποία ο παραλήπτης ενδέχεται να κατανοεί: 
Official language of another Member State the addressee might understand:

BG ☐, ES ☐, CZ ☐, DE ☐, ET ☐, EL ☐, EN ☐, FR ☐, GA ☐, HR ☐, IT ☐, LV ☐, LT ☐, HU ☐, MT ☐, NL ☐, PL ☐, PT ☐, RO ☐, SK ☐, SL ☐, FI ☐, SV ☐ 
8. ΕΠΙΣΤΡΟΦΗ ΕΝΟΣ ΑΝΤΙΓΡΑΦΟΥ ΤΗΣ ΠΡΑΞΗΣ ΣΥΝΟΔΕΥΟΜΕΝΟΥ ΑΠΟ ΤΗ ΒΕΒΑΙΩΣΗ ΕΠΙΔΟΣΗΣ Ή ΚΟΙΝΟΠΟΙΗΣΗΣ (άρθρο 5 παράγραφος 4 του κανονισμού (ΕΕ) 2020/1784)
A COPY OF THE DOCUMENT TO BE RETURNED WITH THE CERTIFICATE OF SERVICE (Article 5(4) of Regulation (EU) 2020/1784)
8.1. Ναι (σε αυτή την περίπτωση, να αποστείλετε δύο αντίγραφα της πράξης που πρόκειται να επιδοθεί ή να κοινοποιηθεί)
Yes (in this case, send two copies of the document to be served)

8.2. Όχι
No 
9. Λόγοι μη διαβίβασης μέσω του αποκεντρωμένου συστήματος ΤΠ [άρθρο 5 παράγραφος 4 του κανονισμού (ΕΕ) 2020/1784 ] (4) (4)
REASONS FOR NOT TRANSMITTING THROUGH THE DECENTRALISED IT SYSTEM (Article 5(4) of Regulation (EU) 2020/1784 (4) 
Η ηλεκτρονική διαβίβαση δεν κατέστη δυνατή λόγω:  
    διακοπής της λειτουργίας του αποκεντρωμένου συστήματος ΤΠ      έκτακτων περιστάσεων
Electronic transmission was not possible due to:

    disruption of the decentralized IT system

    exceptional circumstances

1. Βάσει του άρθρου 11 παράγραφος 2 του κανονισμού (ΕΕ) 2020/1784 πρέπει να προβείτε σε όλες τις ενέργειες που απαιτούνται για την επίδοση ή κοινοποίηση της πράξης το συντομότερο δυνατό και σε κάθε περίπτωση εντός προθεσμίας ενός μηνός από την παραλαβή της. Εάν δεν κατέστη δυνατό να επιδώσετε ή να κοινοποιήσετε την πράξη εντός μηνός από την παραλαβή της, πρέπει να ενημερώσετε τη συγκεκριμένη υπηρεσία αναφέροντας το γεγονός αυτό στο σημείο 2 της βεβαίωσης επίδοσης ή κοινοποίησης ή μη επίδοσης ή μη κοινοποίησης των πράξεων.
1.             You are required by Article 11(2) of Regulation (EU) 2020/1784 to take all necessary steps to effect the service of the document as soon as possible, and in any event within one month of its receipt. If it has not been possible for you to effect the service within one month of receipt, you must inform this agency by indicating that fact in item 2 of the certificate of service or non-service of documents.
2. Εάν δεν μπορείτε να επιδώσετε ή να κοινοποιήσετε την πράξη με βάση τις διαβιβασθείσες πληροφορίες ή πράξεις, πρέπει, βάσει του άρθρου 10 παράγραφος 2 του κανονισμού (ΕΕ) 2020/1784, να επικοινωνήσετε με την υπηρεσία διαβίβασης προκειμένου να λάβετε τις ελλείπουσες πληροφορίες ή πράξεις, χρησιμοποιώντας το έντυπο Ε του παρατήματος Ι του κανονισμού (ΕΕ) 2020/1784. 
3. If you cannot fulfil this request for service on the basis of the information or documents transmitted, you are required by Article 10(2) of Regulation (EU) 2020/1784 to contact this agency in order to obtain the missing information or documents using form E in Annex I to Regulation (EU) 2020/1784
Τόπος:
Done at:

Ημερομηνία:
Date: 

Υπογραφή και/ή σφραγίδα ή ηλεκτρονική υπογραφή και/ή ηλεκτρονική σφραγίδα:
Signature and/or stamp or electronic signature and/or electronic seal:


[image: image1]
(1) ΕΕ L 405 της 2.12.2020, σ. 40.D1307D1302:D1306 
(1) OJ L 405, 2.12.2020, p. 40

(*) Το στοιχείο αυτό είναι προαιρετικό.
(*) This item is optional.

(2) Σε περίπτωση που υπάρχουν περισσότεροι του ενός αιτούντες, να παρασχεθούν τα στοιχεία τους, όπως καθορίζονται στα σημεία 3.1. έως 3.5.
(2) Where there is more than one applicant, please provide information as set out in items 3.1 to 3.5.

(3) Το στοιχείο αυτό ισχύει μόνο για τα κράτη μέλη που έχουν περισσότερες από μία επίσημες γλώσσες.
(3) This item applies only to the MS which have several official languages.

(4) Το σημείο αυτό ισχύει μόνο από την ημερομηνία εφαρμογής του αποκεντρωμένου συστήματος ΤΠ σύμφωνα με το άρθρο 37 παράγραφος 2
(4) This item only applies from the date of application of the decentralized IT system in accordance with Article 37(2) of Regulation (EU) 2020/1784.
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